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Box System / Systeme Coffre

Very tashionahte and hermetic closing hox. Perfect for windows. Caffre 4 fermeture étanche et design trés modeme. [déal pour fenétres.

It can be assembied with either curved arm or balcony arm. Permet linstallation de bras courbe ou bras store.

Assembly aption with gear or motor for operating from inside the house. Option de montage avec mécanisme trewdl ou moteur pour actionner depuis

All the plastic parts of the system are painted with the same concept of the metal lintémeur de la maison,

and extruded components, preventing then any colour difference Tous les elements plastiques décoratifs sont lagues suivant la meme procedire el couleur
between the vanous materials due to the time passing. que e reste des pidoes métalliques et o extrusion, éwilant

This box s the only one at the market that closes the balcony arm without any help ains fa vanation de couleur au passage du temps

just by rolling up the fabric Unique dans le marché qui ferme & bras store sans aide, sewlement en enroulant la toile

System parts / Systéme détaché

Assembly example for DesertD1, with 4,00 m width 1,00 m projection. Wiite colour Y
Exemple de montage DesertD1, 4,00 m x 1,00 m (Largeur x Avancée). Couteur blanc DESCRIFTION CODE

DESCRIPTION CODE uos

EXAMPLE FOR DESERT DI WITH GEAR / EXEMPLE DESERT D1 AVEC TREUIL

EXAMPLE FOR MD!GRFLD DESERT 01 / EXEMPLE {J{SERTBI AVEC MOTEUR

DesertD] profile cavers
Jewembouts DesertDl

‘cap ?ﬂ mm with round hole

e pr 14 mm [n aluminum 002-3¢ 1
Roimd eap of 70 mm with mund hale ' || IFEEEEAEE bl M i mammmwm

of 14 mm In aluminam 8002-34 1 ' (1

‘Embout femelle caté vpposé 14 mnr en aluminium '

8002-28

8003-24  4m

Cronos ! remote control
‘Emetteur 1 canal Cronos




Wall adjustment / Fixation verticale

i .
~

Operallng range
Degeé d'ouvertur

i

i,

Indico 2

Indico I3

Solaris S1

* *See technical catalogue for other colours /Autres couleurs, voir catalogue technique

eck on shipping time / Demander délai de livraison
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Box System !/ Systéme Coffre

DesertD1 with Balcony Arm / DesertD1 a Bras Droit

EN-13561:2004  Wind resistance selection abacus / Abaque de résistance au vent

1,50 2,00 3,00 4,50 5,00 6,00

Class 0/ Classe O

It does not fulfil the requirements o % Wing £ Vel "
1l nest pas homplogué ass [ Classe aximum Wind Speed / Velocité Maximale Vent Pressure / Pression
= iy _l — ————————— o
I Class 1/ Classe 1 1= : ! Lol B i AB Nyt =
38 Kmi/h 70 WN/m?
B class 2/ Classe 2 it

- Class 3/ Classe 3

- IM Impossible to assemble { Impossibilité de montage

49 Kmi/h LI0N/m*

* NOTE: The different classes have been fulfilled according to the described conditions al Gaviota Simbac Initial tests.
NOTE: Le classement expose a ete obtenu suivant les conditions d'essais indiquées sur le manuel technique E.LT. de Gaviola Simbac.

DesertD1 with 12-13 Curved Arm / DesertD1 avec Bras [2-13

EN-13561:2004 Wind resistance selection abacus / Abaque de résistance au vent

1,50 2,00 3,00 4,50 5,00 6,00

1,10
1,00
0,90
0,80
0,70
0,60

2 it only applies to 12 system / Seulement pour systéme 12 * 1t only applies to I3 system / Seufement pour systéme 13




DESERT D1 BOX: Maximum width and box capacity for fabric
COFFRE DESERT D1: Longueurs maximales et capacité de loile

Maximum length Minimunt length of the fabric
Placed in Tube Maximum width (m)'" of the fabric!® for balcany system arms‘®!
Fixation Axe Laigeur maximale (my* Longueur maximale Longueur minimale de la toile
de la toile”® pour bras deait™

P00,y ann
walliCeiling @m' e 50
00Kz 350

1Lrs 2,00

Tait/Mur

: |ty
B 10 7.0

<

Pe0x 03 3.0

D&Y 09

Wall to Wall
Entre Murs B r0 0K
R E R R

4 This Is the maximum recommended width,

2! This is the maximum length of the fabric that it can be rolled into the box. It may have a maximum exterior diameter of @ 93 mm
when using fabric of 0,5 to 0,6 mm (including a sweeing of 1,1 to 1,2 mm).

@) This Is the minimum length of the fabric that allows the closing of the box with balcony system arms. This is equal to roll fabric
until an exterior diameter of at least @ 80 mm when using fabric of 0,5 to 0,6 mm (including a sweeing of 1,1 to 1,2 mm).

0 | ongueur maximale de coffre recommandée.

@ Longueur maximale de foile qu'on peul enrouler, diamétre extérieur de @ 93 mm maximum, avec une toile de 0,53 0,6 mm
favec couture 1,1/1,2 mm).

W Longueur minimale de toile pour garantir 1a fermeture d’un coffre 3 bras droit. Equivalant & enrouler une lolle jusqu'un diamétre
extérieur de © 80 mm, avec une toile de 0,5-0,6 mm (avec couture 1,1/1,2 mm).

DESERT D1 BOX: Cutting discounts for the profiles. tube and fabric (cm)
COFFRE DESERT D1: Mesures pour couper profils, axe et toile (cm)

Profile / Profil Tube | Axe Fabric / Toile

With Ciclon gear

Avec treuil Ciclon L

With Ace gear 1:8
Avec treuil a vis Ace 1:8

2 60 Wube
A @ 60

With GB gear, placed outside
Avec treuil G8 extérieur

With Ciclon gear
Avec trewil Ciclon

With Argos mator
Avec mateqr Argos

With Ace gear 1:8
Avec trevil & vis Ace 1:8

@ 70 tubs

With G8 gear, placed outside

Avec treuil GB extérieur 1l 1.5 125

Wall to weall Bption with 60 Trm tUte, et 8 ermmone of discotit ) Entre irs avec axe de 60 mm, décompter 3 ¢m deé plis.
The GB gear cannol be used with the wall to wall assembly option / Palr fication antre mirs le treull G8 n'est pas valable.
In order to assembie the bax with mator, the 70 mm tiube must be considered / Pour mortase du coffre 3 moteur ¢ est nécessaine on axe de 70 mm.,

MOTORIZATION / MOTORISATION

: : Width in melers [ Ligne en métres
Arms projection in meters s o

Projection en métres 3,00 4.00 5,00 6.00

100 AROS 20 ARUOS 30 | ARGES 20 ARE0Y 20

.59 ARGOS 20 ARGDHS 20 AKGOS 20 ARGOS 20
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Gaviota Simbac

SINNEE LLYULEIR WUUEANLES INITLLINEN

GAVIOTA SIMBAC, S.L

Autovia Moante A-31. Km 188 - 03630 SAX (Nicante) ESPARA/ SPAIN
Tel. <34 865 474 200 - Fax +34 065 47h 6B0
Intermational opt.: ~34 A6 DB 270 - Fax 34 UGG HEH 075

comercial@gavinGasimbac.com - export@gavintasimban.com
WWW._ vt mise com

GAVIOTA SIMBAC, S.p.A
4 |

Vi dofle Industeie. 16 - 20883 MEZZAGH (MB) - ITALIA / [TALY
Tel. (+38) D38 BO7T1 / Fax (+36) BO7T7500/586

Wiww. gavillagimba.com

For more information: / Poor plus d'information:

SERVED
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REF.: 6273-83 - GAVIOTA SIMBAC, S.1




